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Auuomtmuﬂ. B cmanbve  pacemampuearomcsl OCHOBHble np06]ZeMbl
CpasHUmMenbHo2co0 u conocmasumelbHoco A3bIKO3HAHUA 6 KOHmekKkcme
O6pa306am€Jle0-l’l€061202Ll'i€CK020 duCKypca, ux meopemuidecKkue OCHOoebl U
npakmuieckoe npumereHue 8 oopasosamenvhou cpede. Ocoboe HuManue yoensemcs
SHAYEHUIO CpaBHUNIENIbHO-conocmasumelbHoco nooxooa 6 06yueHuu pOdel]l/l u
UHOCMPAHHBLIM  A3bIKAM U (DOPMUPOBAHUU MENCKYIALINMYPHOU KOMMYHUKAMUBHOL
KomnemeHyuu. Hodqepkueaemc;t 6bICOKAA neoazo2u4eckas SHA4YUMocms
CPABHUMENILHO20 AHANU3A A3bIKOB 8 COBPEMEHHOM 2YMAHUMAPHOM 00PA308aHUU.

Knroueevie cnoea: CPABHUMENbHOE  A3bIKO3HAHUE, conocmaesumeilbHoe
A3LIKO3HAHUE, 00paA308amMeNbHO-Ne0da202utdeckKull OUCKypc, A3blKogoe 00paszosanue,
MENHCKYIbMYPHASL KOMMYHUKAYUSL, UHmep@eperyus, Memoouka 00yyeHust A3biK).

Annotatsiya. Magolada qiyosiy va solishtirma tilshunoslikning asosiy
muammolari ta’limiy-pedagogik diskurs doirasida ko ‘rib chigiladi, ularning nazariy
asoslari hamda ta’lim muhitidagi amaliy go ‘1lanilishi yoritiladi. Qiyosiy-solishtirma
yondashuvning ona va xorijiy tillarni o ‘gitish jarayonidagi ahamiyatiga, shuningdek,
madaniyatlararo kommunikativ kompetensiyani shakllantirishdagi roliga alohida
e tibor garatiladi. Zamonaviy gumanitar ta’lim sharoitida tillarni giyosiy tahlil

gilishning yugori pedagogik ahamiyatga ega ekanligi ta kidlanadi.
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Kalit so‘zlar: qiyosiy tilshunoslik, solishtirma tilshunoslik, ta’limiy-pedagogik
diskurs, til ta’limi, madaniyatlararo kommunikatsiya, interferensiya, til o ‘qgitish
metodikasi.

Abstract. The article examines the main issues of comparative and contrastive
linguistics in the context of educational and pedagogical discourse, focusing on their
theoretical foundations and practical application in the educational environment.
Particular attention is paid to the role of the comparative-contrastive approach in
teaching native and foreign languages as well as in the development of intercultural
communicative competence. The study emphasizes the high pedagogical significance
of comparative language analysis in contemporary humanities education.

Keywords: comparative linguistics, contrastive linguistics, educational and
pedagogical discourse, language education, intercultural communication,

interference, language teaching methodology.

JIMHTBUCTHKA, B YaCTHOCTH, BCE YaIle oOpariaercs kK mpodiemam oOpa3oBaHUs
U TIeJarOTHKHU, paccMaTpuBasi sI3bIK HE TOJIBKO KaK aBTOHOMHYIO CHCTEMY, HO M Kak
CPEACTBO COLMATU3ALUHU, O0YUCHHS] U TPAHCISLUK KYJIbTYPHBIX LIEHHOCTEH. B sTOM
KOHTEKCTE OCOOYI0 aKTyaJlbHOCTb IPHUOOPETAIOT BOIPOCHl CPAaBHUTENBHOIO U
COIMOCTABUTEIBHOTO  SI3bIKO3HAHMS,  KOTOpble  IO3BOJSIOT  BBIABUTH  Kak
YHHUBEpCAJIbHBIC, TaK W HAIMOHAIHHO-CICIM(PHUUIESCKHE OCOOCHHOCTH S3BIKOBBIX
CHCTEM.

OO06pazoBaTebHO-TIeIarOrMYeCKUi JTIUCKYPC MpeACTaBIsCT cooom
WHCTUTYIIMOHAJIHLHBINA TUM OOIIEHUS, PeaTu3yeMbIil B YCIOBUAX y4eOHOTO Tpoliecca u
MOTYMHEHHBIN 1ENIAM 00y4YEHHsI, BOCIIUTAHUS U Pa3BUTHUS JTUUYHOCTH. SI3bIK B TaHHOM
JUCKYPCE BBICTYINAET OAHOBPEMEHHO H O0BEKTOM, U HHCTPYMEHTOM IEe1aroruaeckoro
BO37eiicTBUsL. Vcnonp30BaHNE CPaBHUTEIHHO-COMOCTABUTENBHOTO MTO/IX0/1a B aHATIN3E
A3BIKOBBIX SIBJIEHUI CIIOCOOCTBYET 0ojiee TIIyOOKOMY OCMBICIEHUIO MEXaHHU3MOB

00yYCHHS A3BIKY U ONTUMH3AIMU TIeIarornueckoi KoMMyHHKalmu [2, 45].
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CpaBHUTENBHOE  S3BIKO3HAHWE HMCTOPUYECKHM CBSI3AHO C  H3YYEHUEM
POJICTBEHHBIX SI3BIKOB M PEKOHCTPYKLHMEH HX 00Iero npoucxoxjaeHus. OCHOBBI
JAHHOTO HaIlpaBJieHUsl ObUIM 3aJI0KEHbI B TpyAax JUHIBUCTOB XIX Beka, KOTOpbie
pa3paboTaiu CpPaBHUTEIbHO-UCTOPUUECKUN METOJl, TMO3BOJIMBIIMNA YCTaHOBUTH
IF€HETHYECKHUE CBS3H MEXKY SI3bIKAMH U BBIIBUTh 3aKOHOMEPHOCTH UX Pa3BUTHSL.

B cpaBHUTENbHOM  S3BIKO3HAHUM  OOBEKTOM  aHalW3a  BBICTYMAIOT
dboneTnueckuii, MOpP(OTOTUYECKUN, CHHTAKCUYECKUA U JIEKCHUECKUH ypPOBHU
SA3BIKOBOM CHCTEMBI, a TAKXKE MPOLECCHI UX MCTOPUYECKOTO pa3BUTHA. Pe3ynpTaTel
N0JJOOHBIX MCCIIEOBAaHUM 3HAYUMbI HE TOJIBKO JUIsl IMHIBUCTUYECKOM TEOPHUH, HO U
JUISL TIEIarOrMYecKoi MPAKTHKH, IOCKOJBbKY OHHM CIOCOOCTBYIOT OOBSICHEHUIO
reHe3nca sI3bIKOBBIX (popM U 6osiee 3 PPEeKTUBHOMY UX YCBOCHHIO B 00pa30BaTeIbHOM
npouecce. B pamkax oOpa3oBaTelbHO-NENArOTMYECKOro JUCKypca LEHHOCTb
CPaBHUTEIBHOTO SI3BIKO3HAHUS OMPEACIAETCS €ro MOTEHIIMATIOM B (JOPMUPOBAHUU Y
O00y4YaroIMXCcs LETOCTHOrO M CUCTEMHOIO MOHMMAHMS SI3bIKA KaK JTWUHAMHYHOIO U
HCTOPUYECKH 00YCIOBIEHHOTO (DEHOMEHA.

ConocTaBuTENbHOE A3bIKO3HAHUE OPUEHTUPOBAHO HA CUHXPOHHOE CPABHEHUE
ABYX WU OoJiee SI3bIKOB HE3aBUCHUMO OT CTENEeHHM UX poacTBa. OCHOBHOM 3agaueit
JAHHOTO HAIpaBJEHUS SBJSETCS BBISIBICHHE CTPYKTYPHBIX M (DYHKIIMOHAIBHBIX
CXOJICTB U pa3IuuUi MEXAY A3bIKaMU, YTO OCOOEHHO 3HAYUMO B IPAKTHKE O0yUEHUs
uHOCTpaHHBIM si3bikaM [4, 98]. B oOpa3oBaTenbHOM TPOIECCE COMOCTABUTEIbHBIN
aHaJIM3 TTO3BOJISIET:

BBISIBJISITH TTOTEHIIMATILHBIEC 30HBI TPYAHOCTEH MPU U3YUCHUU S3BIKA;

OOBSACHATH MPUUYNHBI A3BIKOBON MHTEp(hEpEeHIINY;

(opMHPOBATh OCO3HAHHOE OTHOILIEHUE K SI3bIKOBBIM HOpMaM;

pa3BUBATh AHATUTUYECKOE U KPUTHUECKOE MBIIIUICHUE 00YJatOIUXCA.

ConocraBuTeNbHOE S3BIKO3HAHUE CIYXHT TEOpPETUYECKOM Oa3oh s
KOHTPAaCTUBHOM JIMHIBUCTHKU M METOIMKHU MpPENnoAaBaHUs S3bIKOB, IJ€ CpPaBHEHUE
POJHOT'O U U3Y4aeMOoro A3bIKOB pacCMaTpUBaeTCsl Kak 3(PPEeKTUBHBIN TUAAKTUUECKUNA

pUEM.

900

—
| —



UZDJTU TARJIMONLIK FAKULTETI

INGLIZ TILI AMALIY TARJIMA KAFEDRASI

O06pazoBaTeNbHO-TIeIar OrMYeCKUi JTIUCKYPC OTJINYACTCS HabopoM
cnenuuuecKux KOMMYHUKATUBHBIX CTPATErHid, PEYEBBIX J>KAHPOB M SI3BIKOBBIX
cpeactB.  IlpuMmeHeHHMe  CpaBHUTENBHO-COMOCTABUTEIHHOIO  aHalW3a  JaeT
BO3MOJKHOCTh ~ BBISIBUTH OCOOEHHOCTH TI€IarOrHYeCKOr0  B3aWMOJCWUCTBUA B
pa3IMUHBIX S3BIKAX U KYJIbTYpax, BKIt0UYas (GOPMBI aapecaliui, CriocOObI BBIPAKCHHS
OLIEHKH, CTENEeHW JUPEKTUBHOCTH W MOJAEIU BEXIUMBOCTH. B  ycrmoBusx
MHOTOSI3bIYHOTO U TOJHUKYJIBTYPHOIO  OOpa3oBaTeIbHOrO  MPOCTPAHCTBA
COIMOCTABUTEIbHBIA TMOAXOA CHOCOOCTBYET aJanTalud y4eOHBIX MaTepuasos,
(OpMUPOBAaHNIO MEXKYJIBTYPHON YyBCTBUTEIILHOCTH U MOBBILIEHHIO 3(PPEKTUBHOCTH
nefarornyecko KoOMMyHuKanuu. Hapsay ¢ 9Tum, aHanu3 S3bIKOBBIX KapTHH MHUPA,
NPEICTABICHHBIX B y4eOHBIX TEKCTaX, COACHCTBYET (DOPMUPOBAHHIO Y O0yJarOIINXCS
L[EJIOCTHOTO MTOHUMAHHMSI B3aUMOCBSI3U S3bIKA, MBIIIICHUS U KYJIbTYPHL.

OpHolt W3 KITIOYEBBIX 3a/7ad COBPEMEHHOTO OOpa3oOBaHUs  SIBISIETCA
dbopMupoBaHrEe MEXKYIbTYPHOM KOMMYHUKATUBHOW KoMiieTeHIIMH. CpaBHUTEIHHOE
U COTMOCTaBUTENBHOE SA3BIKO3HAHNE BHOCAT 3HAYUTEIBHBIN BKJIA/] B PEIICHUE TaHHON
3aJ]a4M, TIOCKOJIbKY TO3BOJISIIOT OCMBICIUTh Pa3iuuus B KOTHUTHBHBIX MOJETSX,
LEHHOCTHBIX OPHUEHTUPAX M KOMMYHUKATUBHBIX HOpPMax pa3HbIX S3BIKOBBIX
coobuiecTB. B 00pa3zoBaTenbHO-NIEArOrMu4eCKOM JUCKYpCE 3TO MPOSBISETCS B
YMEHUH KOPPEKTHO MHTEPIPETUPOBATh PEUEBOE MOBEACHUE MPEACTAaBUTENEH IPYrUX
KyJIbTYyp, U30erarb KOMMYHHUKAaTUBHBIX COOEB M pa3BUBATh AUANIOT KyJIbTyp. Takum
00pazom, SI3bIK pacCCMaTPHUBAETCS HE TOJIBKO KaK CPEACTBO Mepeaadn nHpopMarum, Ho
U KaK MHCTPYMEHT KYJIbTypHOI'0 locpenaudecTsa [3, 145].

[IpakTudeckass peanusanyisi CPaBHUTEIHHO-COMOCTABUTENHLHOTO TMOJAXOAA B
o0ydeHUHN s3bIKaM TMpernoaracT HMCIOIb30BaHUE Pa3HOOOPA3HBIX METOIUYECKUX
npuE€MOB: aHAJIN3A MMapaJJIEIbHBIX TEKCTOB, MEPEBOIYECKUX 3a/1aHNMN, COMTOCTABIICHUS
rpaMMaTHYECKUX KOHCTPYKIIHM, paboThl ¢ omuOkamu oOydarommuxcs. Takue ¢hopMel
paboThl CIOCOOCTBYIOT PA3BUTHIO METASI3IKOBOI'O CO3HAHMSI, TOBBILIAIOT MOTHUBAIIHIO

K HM3Y4YCHHIO A3bIKa M q)OpMI/Ip}’IOT y O6y‘-IaI'0HIHXC$I HaBBIKH CaMOCTOATCIIBHOI'O
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aHaiM3a SI3bIKOBOTO MaTepuana. B oOpa3zoBaTeinbHO-e1aroruyeckoM JUCKYpPCe ATO
MPUBOJUT K O0jiee 0OCO3HAHHOMY U Pe(IEKCUBHOMY IIPOIIECCY O0yUECHUSI.

Nrtak, BOMPOCHI CPaBHUTEIBLHOTO U COIMOCTAaBUTEIBHOTO SI3bIKO3HAHUS
3aHMMAIOT Ba)XHOE€ MECTO B COBPEMEHHOM JIMHIBHUCTUYECKONM W TMEAarorudeckoun
napaaurme. Mx wHTerpammst B 00pa30BATEIBHO-TIEIATOTHYCCKUN  JUCKYPC
CIIOCOOCTBYET  TIOBBIIICHHWIO KAauyecTBa S3BIKOBOIO  OOpa3oBaHUs, Pa3BUTHUIO
MEXKYJIbTYPHON KOMIIETEHIIMK ©  (OPMUPOBAHUIO  IIEITOCTHOTO  SI3BIKOBOTO
MUpPOBO33peHusi  oOywaromuxcsi.  CpaBHUTEIBHO-COTIOCTABUTENbHBIA  MOAXOJ
MO3BOJISIET PAacCMaTPUBATh SA3BIK KaK JIMHAMUYHYIO CHUCTEMY, TECHO CBS3aHHYIO C
KyJIbTypoi u oOpa3oBaTelbHON MPAKTUKOM, YTO JellaeT €ro He3aMEHUMbIM
MHCTPYMEHTOM B YCIIOBUSIX COBPEMEHHOTO TYMAaHUTAPHOTO 00pa30BaHUS.
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